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IJIATOJIbHBIIT UMIIEPATHB

B AHTJOSI3LIYHOM PEKJIAMHOM
JUCKYPCE: KOTHUTUBHBII
MOAXOJ K UCCJIEJOBAHUIO

Onucwisaromes KOZHUMUGHvIe 0COOEHHOCU 2d-
20NIbHBIX UMNEPATMUGHBIX NPEOoJCEHULl 6 CO-
BPEMEHHOM AH2NOAZBIYHOM PEKIaAMHOM OUCKYD-
ce. Ananuzupyemvie umnepamuguvie KOHCMPYK-
Yuu paccmampuealomcsi 6 pycie meopuu npomo-
MUnos, Komopas NO360sem 8ul0eUMb 6HYmpeH-
HIOI CMPYKMYpY Kamezopuu, Onpeoeisiemyro
Ppasnoobpazuem xapakmepucmux, C60UCMGEEHHbIX
npomomuny. AkmyaisHocms pabomuvi 00ycro6i1e-
HA pACmywum UHmMepecom K U3y4eHuio pekiam-
HO20 OUCKYPCA C UCNONIb308AHUEM MEMOO0I02UU
HOBbIX UCCTIE008AMENLCKUX NAPAOULM.

CW/D

KntoyeBble crioBa: 21acoibHble UMNepamusHble
NPeONoACeHUs, PEKIAMHbLIL OUCKYPC, Meopusi npo-
Momunos.

Kax B oTedecTBeHHOM, Tak U B 3apyOeKHOM
JIMHTBUCTHKE OTCYTCTBYET €JUHAs TOUKA 3PEHHUS
Ha KaTeropuaibHbIi cTaryc umnepatuBa. OnHu
yuensle (B.B. Bunorpanos, A.1. CMupHULIKHH,
B.A. Unpum, B.B. Bypnakosa, I'.Il. MonuaHoBa,
0O.1. Mockainsckast, H.A. Koopuna, H.H. Bosapi-
peB, A.A. Xynakos, I'. Cyur, [Ix. Kepm u ap.)
OTHOCST MMIIEPATUB K YHCITY CaMOCTOSTEIbHBIX
rpaMMaTHYIECKUX KaTETOpH B CHCTEME IJIaroia,
OTIPEETISIONINX MOJAIBHOCTD IEUCTBHS, T.€. «OT-
HOILIEHUE JEUCTBUSA K JNEHCTBUTENBHOCTH, yCTa-
HABJIMBaEMOE TOBOPSIIUM Jumom» [7, c. 581].
Hpyrue uccnenoBatenu (. A. temuar, H.®. Up-
teHbeBa, .b. Xnebuukona, O. Ecniepcon, I'. [To-
yTCMa M JIp.) IOJUYEPKUBAIOT, YTO «(PYHKIINOHAIb-
HO MMIIEPATHB SIBJISETCS ‘‘CaMOBBIpaKEHUEM ™ IO-
BOPSIIETO — 3TO BBIPAXKEHUE €0 BOJIU, C UeM CBS-
3aHbl BCE IpaMMaTHuYecKue criennpuueckue xa-
PaKTEepUCTUKM HMMIIEpAaTHBA; HUKAKOI'O OTHOIIIE-
HUS K COOOIIEHUIO KOMY-TO O YeM-TO UMIICPAaTHB
He umeet» [16, c. 202].

B smMHrBUCTHKE MOBETUTENbHBIE MpPEAIOXKe-
HUSI pACCMaTPHUBAIOTCS C YUETOM Pa3IMIHbBIX MOJ-
xon0B. Harpumep, ¢ TOUKH 3peHHs] CTPYKTypHO-
CHHTAaKCHYIECKOTo Toaxosa JuHrBUCTH (B.B. By-
3apos, JI.C. bapxynapos, I'.Il. MomuanoBa) xa-
PaKTEpU3yIOT UX KaK OAHORJIEMEHTHBIE MPEIO-
JKEHMsI U OTHOCST K DPa3psaay OJHOCOCTaBHBIX
MIPEATIOKEHUH, COAePKAIIUX TPYTITY CKa3yeMOro.

SA3bIKO3HAHUE

IIparmatryeckuii moAXoa K U3yUYEHUIO UMIIe-
PATHBHBIX TPEIOKEHHM, KaK OTMEYAIOT YYCHBIC
(H.A. ApytionoBa, B.3. Jlembsukos, A.B. bon-
napxo, I'.I". [Touenmos, A.E. Kubpuk), npenmnosna-
TaeT, YTO Bce OHU OOBETUHSIIOTCS B OJIUH IIparMa-
TUYECKHUU THUIT HA OCHOBAHUU UX KOMMYHHUKATHB-
HOW UHTEHIUH — TUPCKTHUB.

B pycne nmporoTunuyeckoid cCeMaHTHUKH Ka-
TEropusi BOJCH3BABICHHUS paccCMaTpUBACTCS Kak
KOHIICTIT, CTPYKTYPHUPOBAHHEII 0COOBIM 00pa3oM,
HUMEIOINUI 0a30BBIN CIIOW U KOTHUTUBHBIC CIIOU U
00BEKTUBUPYIOUTHICS B IMIIEPATUBHBIX IIPEATIO-
JKeHUAX [4]. Takoii moIX o IT03BOJISET BRICTPOUTH
BHYTPCHHIOIO CTPYKTYPY KaTCTOPHH, OIPEIeIIsi-
IONIYIOCS pa3HOOOpa3veM XapaKTepPUCTHK, Hau-
6oree 3HaUMMBIE U3 KOTOPBIX — T€, UTO CBOICT-
BEHHBI IPOTOTHUILY U SBJIFOTCS OOIIUMHE IS BCEX
YJICHOB JJAHHOM KaTerOpuHu.

IIporoTunuueckasi ceMaHTHKa Kak HayKa pas-
BHBaach Oy1aroaapsi pa3paboTkaM B 00JaCTH KOT-
HUTHBHOM JTUHTBUCTHKH W KOTHUTHUBHOH TICHXO-
JIOTHH, B PE3YJIbTATe KOTOPBIX IMOSIBIJICS IPOTO-
TUIUYCCKUI TOAXOM, T.C. TCOPHS MPOTOTHUIIOB
U TIPEICTaBICHUSA O MPOTOTUITMYECKOM IPHHIIN-
e hopmupoBaHus Kateropuii» [1, c. 222]. B cBo-
eif paboTe MBI OOPaTHIUCH K MPOTOTHUITHYCCKO-
My aHaju3y, YTO MO3BOJSIET BBIIEIUTH MPOTOTH-
MMAYECKUE XapaKTEPUCTUKHU TOW MM WHOM KaTe-
TOpHH KaK Ha YPOBHE SI3bIKa, TAK U Ha YPOBHE BBI-
CKa3bIBaHHS.

Bo3HuKHOBEHME TaHHOM TEOPUH OTHOCUTCS K
70-m rT. XX B. ¥ CBsI3aHO ¢ paboTamMu aMepUKaH-
CKOTO TicmxoJiora DneoHopsl Pomr Xaiinmep. Mc-
CJIeJIOBATEIb YTBEPIKIACT, YTO OOJIBINUHCTBO TO-
BCC/IHEBHBIX MOHSATHI 00JIaJaf0T HE COBCEM YET-
KOM BHYTpEHHEH CTPYKTYpOH: B LIEHTpPE KaTero-
puH HaXoauTCs OoJiee WM MEHee OIpeIeICHHBIN
MIPOTOTHIL, & Ha TIEPUPESPUH TPAHUIIHI OKA3BIBAIOT-
Csl IOCTaTOYHO pa3MbIThiMU. O. Pomn mpumia k
BBIBOJlY O TOM, YTO BCE WICHBI TOM WJIM MHOU KaTe-
TOPHH UMEIOT TaK Ha3bIBaeMoOe (paMIIbHOE CXO-
CTBO, KOTOpOEe OoJiee paclo3HAETCSI ¢ MOMOIIBIO
YYBCTBEHHOT'O BOCTIPUATHS, HEXEIU OIpeaess-
ercsi Jorndeckd. [1ol00HYI0 KOHIETIUIO «Ce-
MEWHBIX CXOICTBY» UCCIen0Bal B KoHie 1960-x .
JI. BurtreHmreiiH, orMey4asi, 4TO WICHBI OJIHON
Y TOM K€ KaTeropuu pasJeNsiioT OCHOBHbBIE MPH-
3HaKH M COBCEM HE 0053aTelIbHO, YTOOBI KaXK/IbIi
4IIeH KaTeropuu obOnamam uMu. Takum oOpa3om,
MPOTOTHUIIOM, TIO MHEHHUFO UCCIICIOBATEIICH, SIBIISI-
€TCsl TaKOW WIeH KaTeropuu, KOTOPBIH copasjie-
JIIeT MaKCHUMyM OOIIMX CBOWCTB C OCTalIbHBIMU
YIEHAMH 3TOM KaTeropuv 1 MUHUMYM CBOWCTB —
C 4JIeHaMH JIpyrux kareropuii [17].
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BrickazaHHble MieH NOMYYWIN JajbHEMIIEe
pa3BuTHE B pabOTax OTCUYCCTBEHHBIX HCCIEIO-
Bateneil. Hanpumep, B.3. JleMbsHKOB oTMeuall,
YTO TEOPHS MPOTOTUIIOB — KIIOJIXO K OTpeene-
HUIO BHYTPEHHEH CTPYKTYPHI HOHATHS KaK COIEep-
JKalled yKa3aHWs Ha TO, YTO HEKOTOPBIC AIIEMEH-
THI IOHATHS ABISIIOTCSA TpoTOoTUIIAMU» [9, ¢. 32].
Kpome Toro, mccremoBatens Ha3bIBACT JAHHYIO
TEOPUIO «THOPUIHBIM ITOIXOIOMY», ITOCKOJBKY
OHa COYeTaeT B ceOc B3TIISABI KaK BUTTreHIITEH-
HA O «HEIUCKPETHOCTH W Pa3MBITOCTH IPAHHID
MEX]ly MOHATUSIMH, Tak U [lnaToHa o «cTporoit
KaTerOpu3alliy SI3bIKa — JIEKCHYSCKUX €IHHII,
Mop(eM, CHHTAKCUIECKUX KOHCTPYKIUH U Tpa-
BUWJI, PETYJIMPYIOIIMX UX YIOTPEOJIEHUE B KOMMY-
Hukamum» [Tam xe, c. 33-34].

B nccrnenoBanmax E.C. KyOpsikoBoii Teopust
MPOTOTHUIIOB PAacCMATPUBACTCSl KaK HOBBIM IMOJ-
X0 K ABJICHUAM KaT€ropusaluu, K MOHATHUIO KaK
K CTPYKType, COAeprKalleld ykazaHue Ha TO, KaKne
AIIEMEHTHI TIOHATHSA SBIISIOTCS IPOTOTUTIAMH [ 18,
c. 140]. B cBoeii padote Beien 3a H.H. bonmsipe-
BbIM 11OJ] MTPOTOTUIIOM MbI TIOHMMAEM «KOHIICIIT,
JeKAIM B OCHOBE (DOPMHUPOBAHHUSI KATETOPUH U
OTIpeNIEIISIONIN ee comepkanuey [2, ¢. 130].

HWccnenoBanus U 3KCIIEPUMEHTHI, TIPOBEICH-
HBIC B PaMKax MPOTOTHUITUYECKOTO MMOAX0/Ia, CIO-
COOCTBOBAJIM OTIPENICIICHHUIO PAa TEOPETHUECKIX
YCTaHOBOK.

1. OOBEKTHI peasbHOTO0 MUPA UMEIOT CXOJICT-
Ba U pa3jinyus, T.e. MUP OIPEACICHHBIM 00pa3oM
CTPYKTYPHPOBAH, YTO ITOMOTAaeT HaM TPYIIHPO-
BaTh OOBEKTHI B KATCTOPHH.

2. OaHM DJIEMEHTBI 3TUX KAaTEeropuil MCUXO-
JIOTHUECKU Oosiee BBIAETICHBI, YeM ApPYTHe, UTO
ompeiessieT BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY KaTerOpHu:
OHa mMeeT OoJiee XapaKTepHbIC IS TaHHOU Ka-
TErOPUU 3JIEMEHTHI (IIPOTOTHITEI) U MEHEE THITHY-
HBbIC DJICMCHTHI.

3. IlpuHauIe)KHOCTh 0OBEKTA K TOW WIJIM HHON
KaTerOpUH OMpEHeISeTCS CXOICTBAMH C IIPOTO-
TUTTUYCCKUM SIIPOM.

4. T'paHunbl MeXIy KaTeropusiMH MOTYT
OBITH HEYETKUMH.

5. BHYTpeHH:s CTpYKTypa NPOTOTUIINYECKUX
KaTeropuii He 00s3aTeNbHO 00MamaeT OOIIMMU
CBOMCTBAMH — CKOpEE T KATCrOPHU O0bEIMHS-
FOTCS TT0 IPUHIIMITY «CEMEWHOTO CXOoACTBay [3; 9].

DaKTHYECKUM MaTepHaOM HAIIero HcClie-
JTIOBAaHUS ITOCITYXKHUIIN aHTJIOS3BIYHBIC PEKIIAMHBIC
cioranbl* (600 eMHUIT) KaK BKHBIH KOMITOHEHT
pekIamMHOro AMCKypca. B 3To# cBsi3u HeoOxo0u-

* Tlox pexkJIaMHBIM CIIOTaHOM MBI IIOHUMAaeM KpaT-
Ky10, CKaTyl0, HHpOpMaTUBHYIO pekiaMHyo (pa3sy, nepe-
JIAIOIIYI0 CYTh PEKJIAMHOTO COOOMIEHHS U BBIPAXKAIOLIYIO
OCHOBHYIO UJICIO PEKJIAMHON KaMITaHWH.

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

MO MOTYEPKHYTh, YTO, HECMOTPS Ha pa3HOOOpa-
3He THIIOB JHCKypca (OBITOBOM, TIeIarornaecKui,
IOPUANYECKHA, MEAUIIMHCKUH U Jp.), UMEHHO pe-
KJIAMHBIHN 00JIee BCero OpHeHTHPOBAH Ha YIOTpe-
OIleHHEe TIaroJIbHOTO MMIIEPATHBA B CHITy CBOEH
crenu(UKauu — BOJICTUBHOCTH M TTOOYIHUTEIb-
HocTu. Pekylama MCHONB3yeT OrpOMHBINA CIEKTP
CPEICTB BBIPA3HTEIBHOCTH HA BCEX S3BIKOBBIX
YPOBHSX, BKJIIOYAsh CHHTAKCHYECKUH, YTO TIPO-
SIBIISICTCS B YIIOTPEOJICHAN UMIICPATHBHEIX (popM
rJ1aroja, KOTopble yCUIIMBAIOT JMHAMUYHOCTH 00-
pamenus. MmepaTtuB COAECP)KUT «KOMMYHHKA-
TUBHOE HAMEpEeHHE, KOTOPOe WACHTHU(PHUINPYET-
Csl aipecaToM PEKJIAMHOI'O TEKCTa KaK pPeKOMEH-
Jlalys, Mpocs0a, COBET, a He MPUKA3 WIN KOMaH-
nay [5, c. 8].

[Ipu ananmm3e (GaKTHUECKOTO MaTephalia MBI
UCIIONB30BaIH CIEAYIOUINE METOABI HCCIeJ0Ba-
HUs:

— OIUCATENbHO-aHAINTHYECKUH, Mpermona-
TaroIINi aHAIIN3 PE3yTbTaTOB UCCICAOBAHIS M UX
OIHCaHKE B PyCJI€ COOTBETCTBYIOIEH TeOpeTHIe-
CKOM KOHIICTILIHH;

— METOJ KOTHUTUBHOTO MOJCITUPOBAHHUSA, TIO-
3BOJISTFOIIUH MTPOU3BECTH PEKOHCTPYKIIUIO TIO3HA-
BaTeNbHBIX mporeccoB (B.3. leMbsiHKOB) B coue-
TaHUHU C DJIEMEHTaMM KOJINYECTBEHHOI'0 aHAIN3a.

HaOmronennst Hag (akTHYECKUM MaTepua-
JIOM TIO3BOJIJIN TIOCTPOUTH MPOTOTHITNYCCKHUN
DS TIIAT0JIOB, UCHIOJIB3YEMBIX PEKIAMOAATEISIMU
IIPU CO3/ITaHUM PEKJIAMHBIX CJIOTaHOB.

1. TlepBy0 MO3WIHIO B MPOTOTUIHYECKOM
Py COCTABIISAIOT TIAr0JIbHBIC TIPEIUKATHI CO 3HA-
YCHHUEM KOHKPETHOTO (PH3MYECKOTO JICHCTBUS (f0
make, to read, to give, to do, to grab, to find, etc.)
B KosmmuecTBe 50 % ot obmiero yucna. ['oBops o
cemanTuke rinaroina, E.C. KyOpskoBa mpoTuBomno-
craBisieT ABe TenaeHu. CoraacHo nepBoi, ria-
TOJI OMPENENSIeTCs KaK «0003HAYCHUE JICHCTBUH,
COCTOSIHUH U IIPOLIECCOBY, T.€. IN1aroJibl JEHCTBUS
CUHATANUCH JTYYIIUMH TIPEACTABUTEISIMA CBOETO
KJlacca, Hanboyee SPKO OTPa)Kalld YepThI «IJIa-
TOJIbHOCTU TMPOTOTUIINYCCKUEC CBOMCTBA 3TOr0
Kjacca cioBy». [lpyras TeHISHIHS 3aKiI04YaeT-
Csl B MHTEPIPETALINH TIIarojia Kak sapa «MaJeHb-
KOH JIpamMbl», B KOTOPOH €CTh CBOM JCHCTBYIOLIUE
JiIa u oocrosirenbersa aeictaus [10].

H.H. BonapipeB yTBep»KIaeT, 4To «IPOTOTH-
MIOM TJIarojia KaKk 9acTH PedYH BBICTYIAOT IJ1aro-
JIBI KOHKPETHOTO (DPU3MYECKOTO ICHCTBUS, BBI-
paKaroue COOBITHS, «B KOTOPBIX KOHKPETHBIN
CyOBEKT-areHC COBEpIIaeT KOHKPETHOE HAMEPEH-
HOE JeMCTBHE, HANPABIEHHOE HAa KOHKPETHBII
00BEKT-TIAIIMEHC, U IOOUBACTCS KOHKPETHOTO BU-
JIOM3MEHEeHHs1 3Toro oobvekTay [1, c. 228]. Jleiicr-
BHE TIPEIONaraeT HAINIHe ASSTENs, HIIN «areH-
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cay. OmHAKO B WMIEPATHBHBIX BBICKA3BIBAHISIX
CyOBeKT (areHc) JelCTBHs BBIPayKEeH, KaK MPaBU-
J10, UMITJTULIATHO.

I'maronbsl KOHKpETHOTO (U3UYECKOTO JEHCT-
BUS BBIPAXKAIOT COOBITHSA, B KOTOPBIX CYOBEKT-
areHc, UCIIOJIb3ysl COOCTBEHHYIO SHEPIUIO U Ipe-
0/107IeBasi CONPOTHUBIISIEMOCTh BHEIIHEH Cpebl
b0 caMoro o0BEeKTa, COBEpIIaeT KOHKPETHOE
HaMEpeHHOE JeCTBHE, HalpaBIeHHOE Ha KOH-
KPETHBII O0OBEKT-TIALMEHC, JOOMBAsCh OIpesie-
JICHHOTO BUJIOU3MEHEHHS 3TOr0 00BEKTa.

O0603Ha4ass KOHKPETHOE JICHCTBHE B PEKIIaM-
HBIX CJIOTaHAaX, TJIaroJl BEIpa)kaeT AMHAMUKY U T1e-
penaer OOJBIIYIO TOOYIUTEILHYIO CHITY:

— Make every mile count (Kia Motors brand);

— Grab the road by its shoulders (Ford Fu-
sion);

— Switzerland. Get natural (Switzerland Tou-
rism);

— Lose yourself'in the dark (Ghirardelli Cho-
colate).

Cornacno knaccuduxauu H.H. Bonnpipesa,
JIQaHHBIE TJIAroJibl OTHOCSITCS K aKLIMOHAJIBHBIM H
00amar0T TaKUMH MTPU3HAKAMH, KaK aKTUBHOCTB,
00BEKTOOPHUEHTHPOBAHHOCTH (T.€. ODHEHTHPOBAH-
HOCTb Ha OIPEICTICHHBII THIl 00BEKTA U XapaKTep
BO3/ICHCTBUS HA HET0), BOJIUTUBHOCTD (HAIU4HE Y
CcyOBEeKTa HaMEpEHHs COBEPIINUTH OIPEaeIIEHHOE
JIEHICTBHE) U PE3yIbTaTHBHOCTD.

[Ipu aTOM OTMETHM, YTO JTFOO 01 TI1aroJI coiep-
JKHUT B ce0e CKPBITHII SMOIIMOHATIBHO-OIICHOYHBIH
KOMIIOHEHT, BBI3BIBAIOIINI OMpPEeICHHbBIE acCco-
UATHBHBIE 00pa3bl — MO3UTHUBHBIC WM HETATHB-
Hble. KpoMe Toro, «KOHKPETHBIH IJ1arosl MMILIU-
LUPYeT U ONPEAETICHHBIA XapaKkTep caMoro mpo-
1ecca AeUCTBUS, 0COOCHHOCTH MTOBEICHHS esiTe-
ms» [8, c. 101]. B cBoro ouepens, E.B. ITagydesa
MPEATIOKMIIA CXEMY TOJIKOBAHHUS IJIAroJioB JIeH-
CTBHSI U MOJYEPKHYJIA, YTO B MPOTOTUIIMYECKOM
CMBICIIE IIeNTb TJIar0j0B ACHCTBHS — «HM3MEHEHUS
CBOKMCTBA WJI COCTOsTHHE 00bekTay [14, c. 72].

2. Bo BTOpO# MO3UIMK pacroiaratoTcs mpe-
JIMKAThI JIBWKEHHS 1 TIOJIOKEHHUS B IPOCTPAHCTBE
(to come, to go, to drive, to move, to arrive, to
shift, to enter, to stay, to follow, to ride, etc.), co-
craBisronue 25 % ot obmiero gucna. B mmpo-
KOM CMBICJIE TJIarojlaMu JBMKEHHsI WIN TepeMe-
IIEHUs Ha3bIBAIOT JIOOBIE JEKCEMbI, 0003Haua-
OIITEe U3MEHEHNE MECTOIIONIOKEHHS B IPOCTPAH-
ctBe (T.A. Maiicak). Kak ormedaroT mccienoBa-
TEeNH, JBI)KEHUE OTPaXKaeTCs B HAIleM CO3HAHWUU
KaK TpEeACTaBICHHE O MPOCTPAHCTBEHHOM OIpe-
JIEIICHHOCTH W TPOTSDKEHHOCTH BO BpeMEHH [3;
11]. TlomoOHOM TOUKM 3peHus MPUAEPKUBACTCS
E.B. Ilagyuesa, roBops, 4T0 «3HA4CHUE JIBMIKE-
HUS 9aCTO PACCMATPUBAIOT KaK MPOTOTHITNIECKOE

SA3bIKO3HAHUE

JUTS TJIaroJia BOOOIIE: IS ABMIKEHUS 00s13aTelb-
Ha TuHaMUYHOCTBY [13, c. 373].

['maroser ABMXKCHHUS, C OTHOW CTOPOHEI, pac-
CMAaTpPUBAIOTCS KaK aKIMOHAIBHBIC, BRIPAYKAFOIIIHE
«KOHKPETHOE JICHCTBHE areHCcay, a ¢ APYroi — Kak
UMILTHLIUPYIONINE «COBEPLICHUE ONPEIEIICHHOTO
JIeUCTBHUS OOBEKTOM WM W3MEHEHHE UM CBOETO
COCTOSIHUSI B PE3yJIbTaTe KaKUX-THOO IeHCTBUI
cyobekTay [4, c. 95]:

— Shift family life (Nissan Note);

— Move your mind (Saab);

— Come for the trading. Stay for the banking
(E*Trade Bank);

— Drive your way (Hyundai).

CTOHT OTMETHUTh, YTO B CHHTAaKCHYCCKOM
CTPYKTYpE UMIIEPATUBHBIX MPEUIOKECHUI OTCYT-
CTBYET YCTKO BBIpaXKCHHBIN anpecaT. Cama umrie-
paTuBHAsl KOHCTPYKIIMSI HalpaBiieHa Ha OJ{yIIeB-
JIEHHBIH 00BEKT, KOTOPBIH, KaK Mpearnoaraercs,
JIOJDKEH COBEpIINTh AeicTBre. OHAKO riiarojiam
JIBUOKEHMS B OOJIBILIEHN CTEIIEHU CBOMCTBEHHO 0€3-
00BeKTHOE yNOTpeOIeHne, & B Ka4eCTBe 00bEeKTa
BBICTYTIAE€T aKTaHT, BBIPAYKAIOIINI HAIpaBICHUE
IBIDKCHUS U 11eTb (come home, leave the place,
etc.) [3]. Tem He MeHee MOCPEICTBOM IOOYAU-
TEIBHOTO BBICKA3BIBAHUS TOBOPSIINHA oOparia-
€TCsI K CITyIIAIOIIEMy, 3aCTaBJIsIsl €r0 COBEPIIUTh
OIIpeJIeTICHHOE JIBMKEHNE, COBEPIINTH €ro Iepe-
MEIIEHUE B IPOCTPAHCTBE / BPEMEHH, TEM CaMbIM
SKCITMLUTHO TTOCTABUTh LIEJb: «sI XOUY, YTOOBI
ThI U3MEHUJI CBOE MOJIOKEHHEY.

Takum o0pa3zom, B KaxI0M U3 aHATIU3UPY-
€MBIX TPYIII IIIaroJIbHBIX MPEIUKATOB CYIIECTBY-
10T HanboJee pejeBaHTHBIE U1 pacCMaTPUBACMOI
TpynIbl (AKTHBHOCTH, BOIUTHBHOCTD, 0€300BEKT-
HOCTB, TIPOIIECCYATBHOCTD) 1 MEHEE PEICBAHTHBIE
(KOHTPONMHUPYEMOCTh, CTATUYHOCTH) MPOTOTHIIH-
YECKHUE XapaKTepucTUKA. OCHOBHOW MPOTOTHUIIH-
YECKOW XapaKTEPUCTHKOHN AJIsl Pa3IMIHBIX BUIOB
MIPOLIECCOB, CBSA3aHHBIX C IBMXKCHUEM, SIBISCTCS
JTUHAMUYIHOCTbD.

3. Tperbs rpymnna npejcraBieHa MnpeuKara-
MU pEUeMBICIHUTENILHON AesiTenbHocTH (fo tell, to
say, to think, to know, to remember, to believe, to
declare, etc.), coctaBnsromumu 14 % ot obme-
ro uucia. [To maennto uccienonareneit (O.H. Ce-
muBepcToBa, E.B. Ilamyuesa), rimaroxamMu MbIC-
JUTETHHON ACATENBHOCTH SBIISIOTCS TPEIUKATHL,
KOTOpPBIC «HE BHIPA)KAIOT HU JCUCTBUS, HH TIPO-
ueccay [15, c. 132] 1 B KOTOPBIX «areHc JOCTU-
raeT cBoel ey nmyreMm ropoperusi» [13, c. 356].

Tl'oBopst 00 0COOEHHOCTSIX JAHHOW TPYIIIIBI
TJIaroJIOB B TOOYIUTEIBHBIX MPEIIOKCHUSIX B Pe-
KJIaMe, OTMETHM, 4TO [parMaTu4ecKkas LeJb JaH-
HBIX [TPEAMKATOB 3aKJIF0YAETCs B M3MEHEHUH MEH-
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TAJILHOTO MPOCTPAHCTBA, YTO SBIISETCS OCHOB-
HBIM TIPOTOTHITUYECKUM MTPU3HAKOM ISl paccMa-
TPUBAEMOTO psijia TIPeIUKATOB. B uMnepaTuBHO#
CHUTYAlUH CyOBEKT ACHCTBUS KOHTPOIUPYET MCH-
TabHOE COCTOSHUE 0OBEKTA M TEM CaMbIM BIIHS-
€T Ha Hero WM U3MEHsET ero. XapakTepHoi yep-
TON JAHHBIX TJIaroJioB ABJIACTCA WX HaIllpaBJICH-
HOCTbh Ha Crioco0 AEHCTBUS, a HE Ha Pe3yJIbTaT, a
Takke ux rnepopmatuBHoe yrnorpedienue [13].

[ToBenuTesbHBIC MPEUIOKEHUS, YITOTPEOIs-
eMble B PEKIIAMHOM JHCKYypce, ¢ paccMaTpuBa-
€MBIMH TJIArOJIaMH yCTaHABIIMBAIOT CBSI3b MEKILY
peubto CyOBeKTa U peakiuei, IeHCTBIAME 00bEKTa:

— Believe in the wind (Vestas, Modern
Energy);

— Think about your drink (America's milk
processors);

— Imagine Brazil (Cafe Pele);

— Speak Like a Native (Language Center Ber-
litz).

JlaHHBIN KJIacCc TJIarojloB OTHOCHUTCS K CTa-
TUBHBIM (HJIM CTAaTallbHBIM), U1l KOTOPBIX Xapak-
TEPHBI TaKHe MPOTOTUIIMYECKUE TPH3HAKH, Kak
BOJIMTUBHOCTD, PE3yJIbTATUBHOCTh, CTATUYHOCTb,
HepedepeHTHass aKTHBHOCTh M HepedepeHTHOe
BO3JIEIICTBHE.

4. Cnenyroliasi rpyIina BbIICJICHHBIX TJ1aro-
JIOB BKITFOYAET MPEAUKATHI IMOLHOHAIBHOIO CO-
crosiaus (to love, to like, to hate, to adore, to
frighten, etc.) — 7 % ot 001ero yucia CIoraHoB.
AHanm3upyemble TIIaroyisl MepeaatoT He TOJIBKO
Ppa3JIMIHbIC SMOIUOHAJIIBHBIE COCTOSAHUA, HO TaK-
K€ HX BHCHIHCC IIPOSABIICHUC. CeMaHTH‘IeCKaﬂ
CTPYKTYpa U CHHTAKCHUECKHE CBOMCTBA JaHHBIX
IJIAr0JIOB «yKa3bIBAIOT Ha OMPECIICHHOE SMOIIHO-
HAIIbHOE COCTOSTHUE ayIUTOPUH, OCTABJISS B TCHH
9yBCTBa, MEpeKUBaeMbIe Tpu 3TOM» [6, c. 75].
XapakTepHbIMUA MPOTOTUITMYECKUME TIPH3HAKA-
MU, KOTOPBIMH 00J1a/1aeT aHAIU3UpyeMast IpyIIa
[JIAr0JIOB, SIBISIFOTCSl TEPIENTUBHOCTD, CTATHY-
HOCTb, HEKOHTPOJIUPYEMOCTb:

— Love Every Bite (Imperial);

— Love the road. Hertz (Hertz Rent A Car,
the largest car rental company in the world);

— Enjoy the stay. Love the shine (Estee Lauder).

5. Eme onuH psij npencraBlieH MpeauKara-
MH 9yBCTBEHHOT'O BOCTIpUATHS (fo feel, to look, to
smell, to notice, to sound, to touch, to taste, etc.),
cocraBsromuMe 4 % peKJIaMHBIX CIIOTaHOB OT
o6rrero uucna. ['arosbl BOCHOPUSITUS SIBISIOTCS
«MaTepHAaTbHBIMH BBIPA3UTEISIMU CBSI3U TIEPIICH-
LMY U 513bIKA, KOTOpasi B OMOJIOTHH CBsI3aHa C CCH-
COPHBIMHU O0JTACTSIMHU IISITH YyBCTB — 3PUTEIILHOM,
CIIyXOBOU, OOOHSTEIBHON, BKYCOBOH M oOcCs3a-
TenpHOIY [12, c. 50]. Kiacc rnaronoB 4yBCcTBEH-

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

HOT'O BOCIIPHATHS MMEET BECbMa Pa3MbIThIE Ipa-
HHL, TIOCKOJIbKY B CEMaHTHKE IJlaroyia Mmeprern-
THBHBII KOMITOHEHT, KaK PaBUIIO, HE CANHCTBEH-
HbIi. JJaHHBIM IJIAroJ1aM IPHUCYIL KaK MepLEenTHB-
HBI KOMITOHEHT — «PEaKIMs COOTBETCTBYIOIIIE-
IO OpraHa BOCHPUSTHSI Ha HEKUH CTUMYJ», TaK U
MEHTAaJIbHBIA — «OCO3HAHUE BOCIIPHUHATOI0, UACH-
tudukaius oovextay [13, ¢. 231].

OjiHaKO aHaNW3 TOKa3bIBACT, YTO IJIAroJibl
BOCIPHATHS B PEKIAMHBIX CJIOTaHaX HE BCErAa
cratngabl. OHU MOTYT OBITH aKITMOHABHBIMU (0
hear, to see, to feel). OCHOBHBIMH TIPOTOTHITYC-
CKMMH IIPU3HAKaMH JaHHOH TI'PYIIIBI SBISIOTCS
HEePLENTYAIBHOCTh U MEHTAIBHOCTS!

— [ Hear. 2 Feel. 3 FM (Radio 3FM, Ne-
therlands);

— See the USA in your Chevrolet (Chevrolet
Cars);

— See, hear and feel the difference (NEC
Computers and semiconductors);

— See the Whiteness. Feel the Shine (Pearl
Drops).

B cBoeii paboTe MBI ommcanu MMITEPATHB-
Hble KOHCTPYKLMH B PyCiIe TEOPHUH IIPOTOTHUIIOB,
B LICHTPE BHUMaHUs KOTOPOW HAXOIMTCS IPOTO-
THIT KaK KOHIICNT, JISKAIIHA B OCHOBE (POPMHPO-
BaHUS KATETOPUH U ONMPEACIISIONINI ee coaepiKa-
nue (H.H. bonnueipe). Takum oOpasom, ananus
TI03BOJIMII IOCTPOUTH MTPOTOTUIIMYECKUI PsIJI IJ1a-
TOJIOB C yYETOM HX CEMaHTHKH M YacTOTHI YIIO-
Tpe6ﬂeHI/l§I B PCKIIAMHBIX TCKCTax.

1. I'maroibHble TpeaUKaThl KOHKPETHOTO
¢dusryecKoro aeicTBusL, crieluGUIeCKUMHU XapakK-
TEPUCTHKAMU KOTOPBIX SIBJIAIOTCS aKTUBHOCTb,
00BEKTOOPHUEHTHPOBAHHOCTD. YTIOTPEOISIOTCS B
peKIIaMe IPOIyKTOB MUTAHNUS, OBITOBOW / KOMIIb-
IOTEPHOW TEXHUKH, OAHKOB / OAHKOBCKHX YCIYT,
ABTOMOOMJICH, TyPHUCTHYCCKHX areHTCTB / YCIyT.

2. I'maronbHbIe NPEIMKATHI JBHKCHHS U T10-
JIO)KEHHsI B NPOCTPAHCTBE, OCHOBHBIE ITPOTOTHU-
MUYECKHE TPU3HAKH KOTOPBIX CBOJSATCS K aK-
TUBHOCTH, 0€300BCKTHOCTH, MPOICCCYaTbHOCTH.
Bcerpeuatorest B pexkiiame aBTOMOOMIIEH, CPeCcTB
CBSI3M, HAIIUTKOB, aBUAKOMIIAHUH, OaHKOB / OaH-
KOBCKHX YCJIyT.

3. I'maronbHbIe IPEIUKATHl PEUSMbICIIUTEIIb-
HOH JEATENBHOCTH, XapaKTepHbIE YEpThl KOTO-
PBIX — CTATHYHOCTbh, HepedepeHTHast aKTHBHOCTb,
HepedepeHTHOe Bo3xeiicTBue. Mcmomb3yoTces B
pEKITaMe MpeccHI (Ta3eT, )KypHalloB), yIeOHBIX 3a-
BEJICHUH, COLMATIBHBIX POCKTOB, HAITUTKOB.

4. T'narospbHBIE TPEIUKAThl AMOIMOHAIBHO-
ro cocrostHus. [IporoTnnuyeckne npu3Haku pac-
CMaTpHUBaeMOi TPYNIbI — CTATUYHOCTb, TEpLeN-
TUBHOCTb, HEKOHTpOJIUpYyeMOCTb. Haxonsar npu-
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MEHEHHE B PEKJIaMe MTPOILYKTOB MUTAHUS, KOCME-
TUKH, KypOPTOB, TOCTUHUIL, TYPUCTUUECKUX YCIYT.

5. I'marosbHblE IpEeAMKAaThl YyBCTBEHHOTO
BocIpusATHs, TuddepeHnaNbHble TPU3HAKK KO-
TOPBIX 3aKIIOYAIOTCA B MEPUEIITUBHOCTH U MCH-
TAIFHOCTH. MOXXHO BCTPETUTH B PEKIIaMe ME/IH-
LUHCKUX yCIIyT, aBTOMOOWMIIEH, IPOIyKTOB HTa-
uust, CMU (panwno / TeneBumeHue).

B pamkax nmpoToTMIHMYECKOro MOAXOfa HH-
BAapUAHTHBIMM TIPU3HAKAMM, XaPAKTEPHBIMH JUIS
BCEX IJIAr0JIbHBIX TPYIII, SIBIISIFOTCS PE3YJIbTaTHB-
HOCTb, BOJIMTUBHOCTbH, WJIM KOHKPCTHOC B03ﬂeﬁ-
CTBHE Ha OOBEKT, KOTOPOE OTPAKAaeT HaMEepeH-
HOCTb B OCYIIECTBICHUU ACUCTBUSI, €ro IeJeHa-
MIPaBICHHOCTb.
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Imperative verb
in the English advertising discourse:
cognitive approach to research

The article deals with the cognitive features of the
verbal imperative sentences in the modern English
advertising discourse. The analyzed imperative
constructions are regarded in accordance with the
theory of prototypes, which allows selecting the
internal structure of the category determined by
the diversity of characteristics of the prototype. The
relevance of the work is proved by the increasing
interest to the advertising discourse based on the
methodology of new research paradigms.

Key words: verbal imperative sentences, advertising
discourse, theory of prototypes.

(Cratps moctynuia B pegakuuio 26.09.2017)

5.0. I1YTHIIOBA
(Acmpaxans)

OBPA3BHOE COAEPKAHUE
JIUHI'BOKYJIBbTYPHOI'O TUITIAKA
“ROBOT” / «POBOT»

Paccmampusaromes obpasuvie xapaxmepucmu-
KU munaxica «pooom» 6 AMepuxamcKkom u pyc-
CKOM S136bIKOBOM CO3HAHUU. Bviseneno npsmoe u
KOCGEHHOe (nocpedCcmeom KOSHUMUBHOU Memd-
@opwl) ynooobnenue poboma uenoseky no ma-
KUM ACReKmam, KaK 6HEeUHOCMb, NO3HABAMEe/lb-
Hble NCUXUYecKue npoyeccyl, MbluLIeHUue, IMOYUL,
osucamenbhble CHOCOOHOCMU, 0esMelbHOCHHbLE
Xapakmepucmuxu, CnocoOHOCMb K COYUANU3A-
yuu. OmauuumensHoIMU 0OPA3HBIMU XAPAKMepU-
cmukamu pobomos 6 AMepUKaHCKOM U PYCCKOM
SA3LIKOBOM COZHAHUL SAGAIOMCS HAAUYUE OONbUIO-
20 KOIUYecmea 0amuuKos, Kamep, KHONOK, 8biCO-
Kas CmouMocma, Oeticmeue moabko no Komanoe,
onpeoeieHnble Napamempuieckue Xapakmepu-
cmuKuy u m.o.

C~—0 0 —"D

KritoueBble crioBa: pobom, uenogex, munagic, 0o-
pas, xapakxmepucmuxu, ynoooo.ienue.

JIMHTBOKYJIBTYPHBIA THUIAXK MPEICTABIISACT
€000ii 0000IIIEHHBII TUIT TNYHOCTH, BBIACIIIEMOI
0 COIMATEHO 3HAYNMBIM MTAPaMETpaM B paMKax
OIPEJIENICHHOTO COIMABHO-3THHIECKOTO 001Ie-

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

CTBa, MPOSBILIIONINNA OIpEIeIeHHbIE pPeUenoBe-
JICHYECKNE XapaKTePUCTUKU M y3HABAEMbIH HO-
CUTETISIMH KOHKPETHON 3THO- WIIH COITHOKYIBTY-
pBl 1O crenu(UIecKUM XapaKTepUCTHKaM Bep-
0aJbHOTO M HEBEpOAIBbHOIO MOBEJICHUS U BHIBO-
JIUMOM leHHOCTHOM opuenTauui [3]. Ilpu ananu-
3¢ THMaXEH IPHHSATO OPUEHTHUPOBATHCS HA SI3bI-
KOBOE CO3HAHUE TOW WJIM UHOM JIMHIBOKYJIBTYPBI.
[Tox A3BIKOBBIM CO3HAHHMEM IpEJIaracTcsi MOHU-
MaTh COBOKYIHOCTb ICHXMYECKHX MEXaHH3MOB
MTOPOXKICHUS, IOHUMAHUS PEYU U XPAHCHUS SI3BI-
Ka B CO3HAHWHM, T.e. NICHUXMYECKUE MEXaHU3MBI,
o0ecrieuynBaroIne MPOIeCcC PeYeBOil NesATeNbHO-
cru yenoseka [11].

Crnenyer Ha4aTh C OMHMCAHUS MOHATHIHOTO
COJIEp’KaHMsl COOTBETCTBYIOIIETO TUIIaXa. B aHr-
JIOSI3bIYHOM TOJIKOBOM CJIOBAape IMPHBOIUTCS Clie-
Iyrornas ne(uHHNNS ciioBa robot: A robot is a ma-
chine, which is programmed to move and perform
certain tasks automatically (Po6oT — 310 Mamm-
Ha C 3alpOrpaMMHUPOBAHHBIMU JBIKCHUSIMHU, aB-
TOMAaTHYECKU BBITIOJHAIONIAS ONpPEACICHHBIC 3a-
nmaan) [15]. PyccKOSI3BIYHBIN TONKOBBINA CIIOBaph
JIaeT CIIeAyIolIee ONpeielieHne CioBa pobom: As-
momamuieckoe YCmMpOUcmeo ¢ aHmponomopg-
HbIM OeliCmeueMm, KOmopoe YacmuyHo il NOJIHO-
Ccmblo 3aMeHsem 4eno8ekd npu 6bINOIHEeHUU pa-
60m 6 ONACHBIX OJI5 ACUHU YCIIOBUSX WU NPU OM-
HocumenvbHou HedocmynHocmu obvexma [2].

Jis m3ydeHuss o0pa3HOTO COAEpIKaHUs pac-
CMaTpHUBaeMOro THIIAKa OOpaTUMCs K KOHTEK-
CTyaJbHBIM XapaKTepUCTHKAM CJIOB, 00O3Hada-
IOMINX KOHIENTHI “robot” / «poOoT», MOCKOIb-
Ky, mo maEeHnio B.M. Kapacuka, KOHTEKCTyalb-
HBId aHAM3 TIO3BOJICT BBIACIUTH CYIICCTBECH-
HbIE MPU3HAKK U YTOYHEHUsI B KOHIICTITyaJln3a-
[IUH aHAIM3APYEMOro THIaxa [3].

B kavecTBe MCTOYHMKOB MBI B3SUIM TIPHMe-
PBI U3 CIEAYIOMHUX SJIEKTPOHHBIX 0a3 MaHHBIX:
Kopmyca coBpeMeHHOTr0 aMepUKaHCKOT'0 aHTIIHH-
ckoro si3pika (Corpus of Contemporary Ameri-
can English) m HartmonansHoTro Kopiryca pyccko-
ro si3piKa. Beero Ob110 MpoaHamu3upoBaHo OoJiee
1200 mpumepoB U3 000X KOPITYCOB.

OO0pa3HbIe XapaKTEPUCTHKN poOOTa B aMepH-
KaHCKOMW M pyCCKOM JIMHTBOKYJIBTYpax CBOASTCS K
CIICIYFOIINM JICTAJISIM.

1. YenoBek BUAUT B poOOTE CXOICTBO C ca-
MHUM c000it: Also acquired were Meka and Red-
wood Robotics, makers of humanoid robots and
robot arms in San Francisco... (NY Times) (Tak-
ke ObUIa mpuoOpereHa poboToTexHuka Meka u
Redwood, npou3Bosinas 4eI0BeK000Pa3HbIX PO-
60T1oB U pyku podora B Can-OpaHiucko...); Po-
bom «Acumoy, paspadbomarnnsiti Komnarueu « XoH-
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